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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.~Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

o361 16X
St % {53 F

No3Y4650

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via e Cicmini 4 N e,
DUGNO (BARI 3. sxl .
ITALY KUERNE+ NAGE o o) Delivery Note
, 70026 Modug
via dei Ciclygnini, snc-
gun;inen-ﬂﬁ . * . gr. ga{um
g Q 7_[]2!, Siordueliont o, Dale
. 20011 - = .- 83421148 . 93.07.0024 ..
] 5} Lleforer-Nr. Liaferscheln Datum
nRiceviito con risery Lasn Cobenumissecs  Bonoation Bila
erifica i qualita e quat 91001046
10) I\prZe'!!chren 11) Bestellung/CrderiCommanda U 10) Zusatzdaien des Bestellers 12y Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
vers iérnce | 5500044889 0000 fodic, comgttm. cant Nolre Epattoment T Facnme Rt oré no.
0000065233 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
10) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | frel  20}| unfral 21} Vempackungsar 22} Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg Wekht kgs / Poids kg
forwarder HIVO I"’r:ir?co ma‘}?: mtl?'emballaga IsdTr‘:gtlitglﬂ:‘zse Fenvol brutto/grossibrot netio/nelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.663 3.315
25} ift/Shipplng A d'expédition 26) AUnload LocationiLieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3{5’(2\ @
27) Pos.  28) MaterialKunde/CuslomerPart/RéféranceClent 28) MatedaliMatedal/Reétérence 30y Menge A1) Einheit
Item A It d/EngineeringChanpe/Elat Techniy ich iDescrpti [ Quantity Unh
Posta Kun A _nL‘c"I:ilem Produkilonscharge/Produciion baich/Lot du production Quanhté Unité
Mo 2516107190 110655-05 u 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 737377
5000064771
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
020 2516107190 110655-05 KUBEMMT.Ly 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hintersch;ajé‘ é ; .:: ;,‘Z j;' i QAG E L Sl
DEW 130028 6 737377 omanits o ONE MERCE
5000064773 QJantlta dichiarata; {24 O
uantits effettiva;
20MnCrs5 Tipo Imbatlaggio:
GCG 805000-02  Quantits Imball; ‘é
Vormaterial 100 % vérweachslung affmballe: @
Data controlle: %f
Firma
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQC; AEQF 104198
Country of origin: DE

Unlsss otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/iwww.hirschvogel.com/en/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 6005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MQnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boand:

Maithias Kratzsch (Chalrman),
Walter Baver
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[T Hirschvogel

V' Umformtechnik

LA *
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umfomtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Vi Ciclamin 4 A Company o the
70026 MODUGNO (BARI) ~nvog P
ITALY Delivery Note
Kandoen-Hr. " AN - ° Qatum *
Caslarer No, o No. - Tate ..
Mo. d clignt No. - Dala
20011 ° 0 83421148 . - »3.07.2024-
5} Lleferar-Nr. Lieferscheln Dstum
Supplier No. Dellvery note Data
Code faumisseur Bon de livraison Date
81001046
10) Ihr Zelchen 11) BesteFupg/OrderiCommande 10} Zusatzdaten des Eestellers 42) Unsere Ablteitung 13} Vel Fax Durchwaht 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Referenca Additianal Customer Data Our Depariment Fhene/Fax Extension Qur Ordor No.
. Volre référence 5500044889 0000 Indlie. complém. eliant Natra département TélFax ntéme Notre ordre ro.
0000065233 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unfel 21} Vemackunpsart 22) Versandzeichen 23 Gesamigewicht kol Welght kgs / Poids kg
pald Gopaid Packing Shipping Marks
forwardel‘ HEVO franco portdt Mode d'embaliage |dentification de renvoi brultofgross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.663 3.315
25) Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expéditicn 26) Abladestelle/Unlcad L lonflieu de déch:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MaleriplKunde/CustomerPart/RéjérenceClient 28) Malerfal/MaterlaliRéférance 30} Menge 31} Elnheit
Kem A o d/EnglneeringCh fEtat Technig Bezelehnung/CescriplionT ol Quantity Unit
Paste ‘ “ h D ste Bal ““nlic"ﬁanl ) Produktienschamge/Prxduction batch/lot du production Quanilté Unlté
orsatch/Lol F
030 2516107180 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
PEW 130028 6 737377
5000064772
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 737377
5000064774
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 4 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 1.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive? are binding. Other, conflicting or daviating customers” General Terms or Conditions are not accopted by us and do
not become part of any contract, Qur Genera) Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.hitmt .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 Q000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Cummency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;
HSBC Trinkaus & Burkhard?, Désseldorf, Cummency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chainmany), 213

BW-Bank, Stuttgart, Curreney: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Waiter Bauer




Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

M_agna_t PT S.p_.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirechvoasl Grou
70026 MODUGNOC (BARI) ! ° g P
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr, . . N Datum
Customear No, ~ No ER - Osla
No.gdo aia:n! i Nni . . Dala
20011 83421148~ * 33g7o004 ¢
5) Ueferer-Nr. Lieferscheln I-J-a!;n
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de lvralson Date
91001046
10} 1hr Zelchen 11) Beslellung/Crder/Commande 10) Zusaizdalen des Baslollers 12} Unsaere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufttags-Ne,
Yeur Reference Additional Customer Dala Our Depardment Phene/Fax Extenslon Qur Onder No.
Valra référence 5500044889 0000 Indic. complam. client Notre dépariement TéLFaxIntdme Nolre ondre no.
0000065233 . 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} \ dart/Way of Ship ode d'expédition "elld 20) urma;cI 21} \;eg?ckungsan 22) V:{sardz:nlc?kan 23 Gesamigewlchi kg/ Weight ks / Pokds kg
forwa.t'.der HIVQO . g':nco :Eftadu l-l:bde?en'lbalrane ﬁ!esl‘l’ﬁ‘glloi d‘: Fenwal bruttoigross/brul nette/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.663 3.315
25) Vi di hiihiShipping Address/Adr dexpédilion 28) A Untoad Location/Lieu da décharg
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
63762860 - 63762943 310 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEO:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMNMX(O{X

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DPEUTDEMNIOX,

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LSD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrmany,
Walter Bauer
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. > Hirschvogel
. e Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvegel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Gompany of the
70026 MODUGNOC (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY
g4+ AGEL 5";;) Inspection certificate 3.1
KUERNE T 6 Moty EN 10204: 2005-01
Via de! Cicta’ Kundanr, - T Mk - Spalim A e
CostamerNo. s N Bate
HNo. dhi efient Ho, o * pate LY
20011 - - & 83421146, . ..23.07.2024 . .
d;‘ 5} Lleferer-Nr. Ligfarscheln Datum
. 3" ot tourm Bon da i Date
n Ce\’ & fournisseur on de livraison ale
,i‘:m < anv 91001046
10} Ibr 2eichen 1) Besmuung}éﬁ;;b‘or'ﬁmnde U 10) Zusaizdalen des Beslellers | 12) Unsere Ablellung 13} Tel.Fax Durckwahl 14) Unsere Auflrags-Nr.,
Your Refarence Additional Cusiomer Data Our Depariment Phone/Fax Extenslon Quronder No,
Volre référence 55000448 89 00001 Indle, complédm. client Notre département TélFax Intéme Notra ordre no.
0000065 HUG-CC982/ ! 50202662
18) Wi dariiWay of Ship Moda d'expédition| fref  20)| unirel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichi kg/ Welgh! kgs f Polds kg
forwarder HIVO r::f:» ::ﬁg mﬁf?ummraue mmmﬁreml bruttofpross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X see document 3.663 3.315
25) VersondanschriffShipping Address/Adresse d'expédition 26) ¢ ltetUnload 1 on/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ’112248
70026 MODUGNGOC (BARI)
27} Pos. 28) MatedalTeil-Nr. 20) MaledaVMalerialiRétdrence 30) Menge 31) Einhelt
llem Cuslomer Part No. /Description/Cescdy Quanity Unit
Posta Référence du cliont Preduktionscharge/Preduction batchiLot du produciion Quentilé Unité
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 737377
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem LUnit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % si 0,2400 % Mnn 1,1800 % P 0,0090 % 5 0,0240 £
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni 00,1300 % Cu 0,1000 % Sn 00,0100 %
Al 00,0320 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 00,0021 % N 0,0111 % Pb 0,002 % As 0,0030 % b 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Prm
This decument was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency; EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Piisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)

ITALY

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogeal Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kundesr-Nr, ] Hu * Qalum -
CustomerNo. + N Hog Date
No, dy dlent 4 iNo, . Date c
20011 s 83421146 ~23.07.2024
5} Lleferar-Nr Lialerschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Ban de livralson Data
91001046
10} |hr Zelchen 11) Bestellunp/Qmer/Comymande 10) Zusatzdaten des Baslollers 12) Unsere Abteifung 13) TelsFax Durchwah) 14) Unsera Aufirags-hr,
Your Reference Additianal Customer Data Our Deparment Phone/Fax Exienslen Qur Qrder No.
Votre néférence 55000443 89 00001 Indle. compl2m, cllent Notre département Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000085 HUG-CC982/ / 50202662
18} Versandat/Way of Shipment/Mode t'expédillon] frel 20} unfre] 21) Verpackungsadt 22) Versandzeichen 23} Gesamdgewichi kg Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'embaiage Identification de Fanver brutto/grss/br netto/neinet
Spedition Schweitzer X see document 3.663 3.315
25) Versandanschnf/Shipping A asse d'axpidii 28) 4 IteAinload i lou de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MalerlatTel-Nr, 28) MalerialMaterlal/Réfdrence 30} Menge 3t) Einheit
Item Custorner Part No. T I+] fiption/D: iz Cuantily Unlt
Faste Référence du clien! P ge/Prod: batch/Lot du product Quantité Unité
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 = 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardl, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingan

District Court Augsburg HRE 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalman),
Walter Bauer




I'es

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 24-008917 vom 23.07.2024

seit Ober

58

Jahren

Ghivvertzelr
pedition

Ludwigsburg, 23.07.2024
Seite 1 von 1

24-008917

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese Befdrderung unterliegt lrolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim
intern. Straengiiterverkehr {CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporestsoumis, noncbslant touteclauss
contraire, & la Convention relative aucentrat de
transport internalional des marchandises par
route (MR}

2 Empfanger / Destinataira

MAGNAPT S.p.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

@ Frachtiohrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Datum/Date 26.07.2024

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise 7 NachiolgenderFrachtibhrer { Transperteurs successifs
Ort ! Lieu MODUGNO
LandfPays  |talien Zeit/ Temps

Ont/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschiand
Datum /Dale  23.07.2024

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Zeltf Temps

Réservas et chservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiakrer {

16 Anwelsungen des Absenders

9 Pos, 10 ZeicherVNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gulas 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Na, Matques et numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandisa Palds, ka chm

1 83421011 5 COLLI Getriebeteile 22.589 73,58
2 83421146 4 COLLI
3 s3d21217 16  COLLI

Summe:

Totat 2500 COLLi 22.589,00

17 Angaben zur Enmittlung der Tacifkilomater mil Grenzibergéngen
km

von bis

14 g Frachizahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verginbarungen / Gonventions particulieres

Amlliches Kennzeich Nutzlast i . . - .
19 es Renneishen vetastint vollstidndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
AnhAnger tbemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

22 Benutzier Grenzithergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-71634 Ludwigsburg

hE 3

Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 24-008917emplangen am
Ra

-
M%ﬁ%ﬁ

1-70026 MODUGNO

gEs- Kuﬁﬁl Syl

i, snc- 70026 Modugro

Unterschrift

"RIEE

yreorerggiva di |

verifica

| qualita e quantiia

SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51.22

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Armntsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister; Stuitgart HRA 200856

Intemet; www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




